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All the authenticity and
feeling of stone

QUARZITE COLLECTION
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Versatile. Eclectic

QUARZITE COLLECTION

SIZES AND FINISHES FOR DESIGNING HIGH-
PROFILE ARCHITECTURAL SPACES, COMBINING
DESIGN, FEELING AND SOLIDITY. Neutral
natural hues form balanced patterns to
interpret and enhance any style, reflecting the
homeowner's personality.

FORMATI E FINITURE PER PROGETTARE
SPAZI ARCHITETTONICI DI ALTO PROFILO,
COMBINANDO DESIGN, FEELING E SOLIDITA.
Colori neutri e naturali compongono pattern
equilibrati capaci di interpretare e valorizzare
ogni stile, riflettendo la personalita di chi lo
abita.

DES FORMATS ET DES FINITIONS POUR
CONCEVOIR DES ESPACES ARCHITECTURAUX
HAUT DE GAMME QUI CONJUGUENT DESIGN,
EMOTION ET SOLIDITE. Des couleurs neutres
et naturelles donnent naissance a des motifs
équilibres, parfaits pour interpréter et mettre
en valeur tous les styles et faire ressortir la
personnalité des occupants.

FORMATE UND TEXTUREN ZUM ENTWERFEN
HOCHKARATIGER INNENARCHITEKTUREN
DURCH DIE VERKNUPFUNG VON DESIGN,
FEELING UND SOLIDITAT. Neutrale und
natlrliche Farben erzeugen ausgewogene
Muster, die jeden Stil interpretieren und
aufwerten und die Personlichkeit der
Bewohner zum Ausdruck bringen.

02




PORCELAIN TILES WITH
COLOURED BODY

IN

60x119,8 Rect
60x60 Rect
30x60 Rect

ouT
60,4x120,8 Rect 2cm
(Gold, Grey)
60,4x60,4 Rect 2cm
(Gold, Grey)
all-in-e@ne

Quarzite White | 60x119,8 24"x48" Rect - Quarzite White | 60x60 24"x24" Rect - Quarzite White | 30x60 12x24" Rect - Quarzite Gold | 60x119,8 24"x48" Rect
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QUARZITE

A quartzite effect interpreting the authenticity
of the most prestigious natural specimens, in
surfaces offering balance and comfort. Sizes and
finishes for designing high-profile architectural
spaces, combining design, feeling and solidity.

Un effetto pietra che interpreta l'autenticita della quarzite con superfici
equilibrate e confortevoli. Formati e finiture per progettare spazi architettonici di
alto profilo, combinando design, feeling e solidita.

Un effet quartzite qui réinterpréte toute la beauté des exemplaires naturels
les plus nobles a travers des surfaces alliant confort et équilibre.Des formats
et des finitions pour concevoir des espaces architecturaux haut de gamme qui
conjuguent design, émotion et solidité.

Ein Quarzit-Effekt, der die Authentizitat der kostbarsten in der Natur
vorkommenden Steine durch ausgewogene und komfortable Oberflachen
interpretiert. Formate und Texturen zum Entwerfen hochkaratiger
Innenarchitekturen durch die Verknupfung von Design, Feeling und Soliditat.
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STONE EFFECT

QUARZITE

Quarzite Grey | 60x119,8 24"x48" Rect - Quarzite Wall Grey | 30x60,4 12"x24" Rect Quarzite Gold | 60x119,8 24"x48" Rect
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Quarzite White | 60x11§,8 24"x48" Rect - Quarzite White | 60x60 24'X0" Rect - Quarzite White Mosaico | 30x30 12"x12"
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Quarzite White | 60x60 24"x24" Rect




STONE EFFECT

Quarzite Grey | 60x119,8 24"x48" Rect - Quarzite Grey | 30x60 12"x24" Rect




0,8 24"x48" Rect 2cIm

Quarzite Griglia P £ '6,4__6"x24" - Quarzite Griglia Angolare Piscina Grey | 15x60,4 6'x24"
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QUARZ'TE STONE EFFECT

PORCELAIN TILES WITH COLOURED BODY R10 R11 B C V3 @ /‘ W *
Nat 2cm Nat 2cm <175 mm? According to Accordingto Resistant

COLOURS & SIZES
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Quarzite Black | 60x119,8 24"x48" Rect
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MOSAICO T36 WALL BATTISCOPA
30x30 30x60,4 7,5x60 Rect

For the special pieces/trims of 2 cm thickness products, please refer to the dedicated catalogue. Per i pezzi speciali dei prodotti a spessore
2 cm consultare il catalogo specifico. Pour les piéces spéciales des produits de 2 cm d'épaisseur, veuillez consulter le catalogue spécifique.
Sonderanfertigungen mit einer Dicke von 2 cm entnehmen Sie bitte dem jeweiligen Katalog.

Modular laying with a 3 mm joint within the same size. Modularita prevista con fuga di 3 mm nell’ambito dello stesso calibro. Pose modulaire
(opus) prevue pour un joint de 3 mm, méme calibre pour tous les formats posés. Modulierte verlegung mit 3 mm fuge in rahmen der gleichen

formatabmessungen.

PACKING

size smmm pcs/box sqm/box kg/sqm  box/pal sqm/pal  kg/pal code/sqm code/pcs

60,4x120,8 24"x48" Rect 2cm (Gold,Grey) all-in-ene 20 1 0,73 45,00 30 21,90 1010 A88 -

60x119,8 24"x48" Rect 9 2 1,44 17,70 36 51,84 943 A53 -

60,4x60,4 24'x24" Rect 2cm (Gold, Grey) all-in-ene 20 2 0,73 44,00 32 23,36 1053 A75 -

60X60 24'x24" Rect 9 4 1,44 17,00 32 46,08 808 A33 -
I:I I:' 1 |:| |:| 30x60 12'x24" Rect 9 7 1,26 17,00 40 50,40 882 A33 -

IN  60x119,8 Rect 60x60 Rect 30x60 Rect OUT  60,4x120,8 Rect 60,4x60,4 Rect 30x30 12'x12" Mosaico 9 " 1,00 17,50 30 30,00 550 BO6 -
247X48" 247x24" 12"xe 24'x48" 2ecm 24°X24" 2cm 30%60,4 12"x12” Wall 9 4 0,72 17,50 20 14,40 277 BO7 -
g?ﬁﬁ_irsz) Sﬁﬁ_&ﬁz) 75X60 3'x24" Battiscopa Rect 9 16 - - - - - - P09
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QUARZITE

PORCELAIN TILES WITH COLOURED BODY DIGITAL

technical characteristic
caratteristica tecnica
caracteristique technique
Technische eigenschaft
caracteristica técnica

reference standard
norma di riferimento
norme de reference

Besugsnorm

norma de referencia

water absorption (E)
assorbimento d’acqua (E)
absorption d'eau (E)
Wasseraufnahme (E)
absorcion de agua (E)

1SO 10545-3

breaking strength (S)
forza di rottura (S)
contrainte de rupture (S)
Bruchfestigkeit (S)
fuerza de rotura (S)

1SO 10545-4

bending strength (R)
resistenza alla flessione (R)
résistance a la flexion (R)
Biegefestigkeit (R)
resistencia a la fl exion (R)

1SO 10545-4

resistance to abrasion PEI

resistenza all'abrasione superficiale PEI

résistance a l'abrazion PEI

Widerstandigkeit gegen Oberflachenabnutzung PEI
resistencia a la abrasion superficial PEI

@ ((;c«o <(;@n (63

1SO 10545-7

thermal shock resistance

resistenza agli shalzi termici
resistance aux écarts de température
Temperaturwechselbestandigkeit
resistencia al choque térmico

1SO 10545-9

frost resistance
resistenza al gelo
resistance au gel
Frostbestandigkeit
resistencia al hielo

1SO 10545-12

anm-skeed resistance grade

fattore di resistenza alla scivolosita
gré de resistance a la glissance
Rutschfestigkeit

factor de resistencia al deslizamiento

DIN EN 16165 - ANNEX B

slip resistance factor in the presence of water and bare feet
fattore di resistenza alla scivolosita in presenza di acqua a piedi nudi
facteur de résistance a la glissance pieds nus en présence d'eau
Rutschfestigkeit im BarfuRbereich

factor de resistencia al deslizamiento en presencia de agua con pies descalzos

DIN EN 16165 - ANNEX A

size characteristics
caratteristiche dimensionali
caracteristiques dimensionelle
MaRhaltigkeit

caracteristicas dimensionales

1SO 10545-2

linear thermal expansion coefficient
coefficiente di dilatazione termica lineare
coefficient de expansion térmica linear
Warmeausdehnungskoeffizient
coeficiente de dilatacion térmica lineal

1SO 10545-8

resistance to chemicals

resistenza ai prodotti chimici
resistance aux produits chimiques
Bestandigkeit gegen Chemikalien
resistencia quimica

1SO 10545-13

stain resistance
resistenza alle macchie
resistance aux taches
Fleckenbesténdigkeit
resistencia a las manchas

©00 ® OO0

1SO 10545-14

* Following the EN 14411 (1S0 13006)
norms and test cases UNI ISO 10545
appendix G for ceramic tiles dry Appendice G per piastrelle ceramiche
pressed with low water absorbsion pressate a secco a basso assorbimento
E<0,5% group Bla. d’acqua E<0,5% Gruppo Bla.

Secondo la norma EN 14411 (1SO 13006)
metodi di prova UNI EN ISO 10545

Selon les normes EN 14411 (1SO 13006)
méthodes d’essais UNI EN ISO 10545
Appendice G pour carreaux céramiques
pressés a sec, a basse absorption d’eau
E<0,5% groupe Bla.

Nach der Norm EN 14411 (1SO 13006) Seglin la norma EN 14411 (1SO 13006)
Priifmethode UNI EN 1SO 10545 Zulage métodos de ensayo UNI EN 1SO 10545
G fiir trockengepresste Fliesen mit Apéndice G para baldosas ceramicas
niedriger Wasseraufnahme E<0,5% prensadas en seco con baja absorcion
Gruppo Bla. de agua E<0,5% Grupo Bla.
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value required
valore richiesto
valeur requise
Geforderter wert
valor requerido

Stone effect

Porcelain tiles with coloured body **
Gres porcellanato colorato in massa
Grés cérame teinte dans la masse
Eingefaerbtes feinsteinzeug

Gres porcelanico coloreado en masa

<0,5%

according to
conforme
conformes
GemaR
conforme

thickness > 7,5mm > 1300 N
thickness < 7,5mm > 700 N

according to
conforme
conformes
GemaR
conforme

> 35 N/mm?

according to
conforme
conformes
GemaR
conforme

according to producer’s

secondo i dati del costruttore
selon les éléments du costructeur
laut Herstellerangaben

segln los datos del fabricante

no sample must show visible defects

according to

nessun campione deve presentare difetti visibili conforme
aucun échantillon ne doit presenter des défauts visibles conformes
Kein Exemplar soll sichtbare Schaden aufweisen GemaR
ninguna muestra debe presentar defectos visibles conforme
resistant resistant
resistenti resistenti
résistants résistants

widerstandsfahig
resistentes

widerstandsfahig
resistentes

according to producer’s
secondo i dati del costruttore

selon les éléments du costructeur g:,?z'\::ar;
laut Herstellerangaben
segin los datos del fabricante
according to producer’s
secondo i dati del costruttore

P B Nat
selon les élements du costructeur C2cm

laut Angaben des Herstellers
segln los datos del fabricante

lenght and width

lunghezzaelarghezza | longueuretlargeur / Lange und Breite / longitudyanchura
thickness

spessore / epaisseur / Starke / espesor

wedging

ortogonalita / orth: lité / Rechtwinkligkeit / ortogonalidad
flatness

planarita / planéité / Ebenflachigkeit / planaridad

+0,6%(max+2mm)
+5,0%(max+0,5mm)
+0,5%(max+2mm)

+0,5%(max+2mm)

according to
conforme
conformes
GemaR
conforme

test method available
metodo di prova disponibile
méthode d’essai disponible
Verfiigbare Priifmethode
método de ensayo disponible

a<7x10¢/°¢

min. B

according to
conforme
conformes
GemaR
conforme

classe 23

according to
conforme
conformes
GemaR
conforme

** Accordance to the norme
Rispondenza alla norma
Correspondance a la norme
Ubereinstimmung an die

Norme conformidad con la norma
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Ceramiche Gresmalt Group reserves the

right to make changes to the products in

its catalogue without notice, and cannot

be held liable for any direct or indirect
damages arising from any changes. For all
information and data concerning codes,
packaging and weight always refer to the most
recent catalogue in force. The manufacturing
sizes and the actual sizes of the porcelain
stoneware trims and the sizes of products
created by cutting porcelain stoneware may
differ from the nominal dimensions required
by applicable legislation and the related
tolerances. The colours and the appearance
of the products as shown in this catalogue
are purely illustrative. Since ceramic materials
tend to vary slightly in terms the colour tones
featured in each article, if the items laid come
from different production batches or consist of
the same material in different sizes (including
trims), the customer must check with the
company's sales representative beforehand
that the various items can be used together.

Gruppo Ceramiche Gresmalt si riserva

di modificare i prodotti del proprio

catalogo senza preawviso, declinando ogni
responsabilita di danni diretti o indiretti
derivanti da eventuali modifiche. Per tutti

i dati relativi a codici, imballaggi e pesi
occorre sempre consultare l'ultimo catalogo
aggiornato e in vigore. Le dimensioni di
fabbricazione e le dimensioni reali dei pezzi
speciali in gres porcellanato e dei sottoformati
ottenuti per taglio del gres porcellanato
possono derogare dalle dimensioni nominali
previste dalle normative vigenti e dalle relative
tolleranze. | colori e le caratteristiche estetiche
dei materiali cosi come rappresentati nel
presente catalogo sono da ritenere puramente
indicativi. Poiché i materiali ceramici sono
leggermente variabili nella tonalita di colore
che caratterizza ogni articolo, nel caso in cui
vengano posati lotti produttivi diversi del
medesimo articolo, oppure nel caso in cui
vengano posati su una medesima superficie
formati diversi del medesimo articolo, inclusi
pezzi speciali di corredo, il cliente dovra
verificare a priori con il referente commerciale
dell'azienda l'abbinabilita dei diversi materiali
che verranno utilizzati.

abitare
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Sede Commerciale e Amministrativa

Via Regina Pacis, 136 - 41049 Sassuolo (MO) Italy
Sede Legale

Via Statale 467, 45 - 42013 Casalgrande (RE) Italy
tel. +39 0536 188 30 00 . fax +39 0536 188 30 30
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Ceramics of Italy

Gruppo Ceramiche Gresmalt se réserve le droit
de modifier les produits de son catalogue
sans préavis, en déclinant toute responsabilité
en cas de dommages directs ou indirects
résultant de d’éventuelles modifications.

Pour toutes les données relatives aux codes,
aux emballages et au poids, il faut toujours
consulter le dernier catalogue mis a jour et
en vigueur. Les dimensions de fabrication et
les dimensions réelles des pieces spéciales
en grés cérame et des sous-formats obtenus
par découpe du grés cérame peuvent

déroger aux dimensions nominales prévues
par les réglementations en vigueur et les
tolérances correspondantes. Les couleurs

et les caractéristiques esthétiques des
matériaux tels que représentés dans ce
catalogue doivent étre considérées comme
purement indicatives. Etant donné que les
matériaux céramiques peuvent présenter de
légéres variations au niveau de la tonalité qui
caractérise chaque article, en cas de pose de
différents lots de productions ou de différents
formats d'un méme article sur une méme
surface, y compris des piéces spéciales, le
client devra vérifier a priori avec le référent
commercial de la société la possibilité
d'associer les difféerents matériaux utilisés.

Die Firma Gruppo Ceramiche Gresmalt behalt
sich vor, die Produkte in ihrem Katalog ohne
vorherige Ankundigung zu andern, und

lehnt jede Haftung fur direkte oder indirekte
Schaden ab, die sich aus Anderungen ergeben.
Fur alle Daten in Bezug auf Codes, Verpackung
und Gewichte ist es immer notwendig, den
zuletzt Uberarbeiteten Katalog zu konsultieren.
Die Herstellungsabmessungen und die
tatsachlichen Abmessungen von Formteilen
aus Feinsteinzeug und Unterformaten, die
durch das Schneiden von Feinsteinzeug
erhalten werden, konnen von den in den
geltenden Vorschriften vorgesehenen
Nennabmessungen und den damit
verbundenen Toleranzen abweichen. Die
Farben und asthetischen Eigenschaften

der Materialien, wie sie in diesem Katalog
dargestellt sind, sind als rein indikativ zu
betrachten. Da keramische Materialien in

dem jeden Artikel kennzeichnenden Farbton
leicht unterschiedlich sind, muss der Kunde
im Falle der Verlegung verschiedener
Produktionschargen desselben Artikels oder
fir den Fall, dass verschiedene Grofien dieses
Artikels auf die Oberflache gelegt werden,
einschlielRlich Sonderstiicke, im Voraus mit
dem Handelsvertreter des Unternehmens

die Kombinierbarkeit der verschiedenen
verwendeten Materialien Uberprifen.

Eresmalt

infoabitare@gresmalt.it . www.abitarelaceramica.it = GROUP
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Gruppo Ceramiche Gresmalt S.p.A. a brand of:
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